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Wiezi miedzypokoleniowe w wybranych polskich i portugalskich
ksigzkach obrazkowych

Od 2011 r. w Polsce wydawanych jest coraz wiecej portugalskich narracyjnych ksigzek
obrazkowych. Jednym z poruszanych w nich tematéw sg wazne — jak wskazujg badania —
zaréwno dla Portugalczykdw, jak i Polakéw relacje rodzinne, w tym miedzypokoleniowe wiezi
wnuczat z dziadkami. Co wazne, w badaniach nad rolg wspodfczesnych dziadkéow widac
tendencje aktywnego wtiaczania sie w opieke nad wnukami mezczyzn senioréw
(Rodrigues 2013). Dlatego postanowitySmy przyjrzec sie strategiom ukazywania relacji miedzy
dzieckiem a dziadkiem w wydanych w Polsce portugalskich ksigzkach obrazkowych,
a nastepnie sprobowac porownac je ze sposobami ukazania tej relacji w wybranych ksigzkach
obrazkowych polskich autoréw. W naszym wystgpieniu skupimy sie na emocjonalnym
charakterze tej relacji, analizujgc jezykowe i wizualne sposoby prezentowania emocji
i wywotywania okreslonych standw emocjonalnych zwigzanych z postacig dziadka i jego rolg
w 2yciu dziecka. Jak wskazuje Maria Nikolajeva, kierujgc sie wynikami badan z zakresu
psychologii poznawczej, ksigzki obrazkowe mogg by¢ doskonatym narzedziem rozwijania
kompetencji emocjonalnych i empatii dzieci (Nikolajeva 2013, 2018). Jak dowodzi badaczka,



lateralizacja mozgu wptywa na emocjonalne zaangazowanie w narracje multimodalne,
a obrazy w potaczeniu ze stowami wyraza¢ mogg szeroki zakres emocji podstawowych
i spotecznych, utatwiajgc ich rozpoznawanie i interpretowanie. Z tej perspektywy ksigzki
obrazkowe poswiecone relacjom wnuczat i dziadkdw moga by¢ rozpatrywane w szerszym
kontekscie budowania wiezi miedzypokoleniowych i wzajemnego zrozumienia, a takze
stanowi¢ punkt wyjécia do dyskusji o starosci i jej wspdtczesnym postrzeganiu.

dr Elzbieta Jamréz-Stolarska — w swoich badaniach koncentruje sie na edytorstwie ksigzki
dla dzieci, ksigzce ilustrowanej oraz obrazkowej, rynku wydawniczym dla dzieci w Polsce
i na Swiecie, wptywie matych wydawcéw na rozwdj literatury i ksigzki dla dzieci. Obecnie
prowadzi badania nad wspodtczesng portugalska ksigzkg obrazkows, jej wydawcami i twércami
oraz recepcji w Polsce. Wspétzatozycielka i cztonkini Centrum Badan Literatury dla Dzieci
i Mtodziezy Uniwersytetu Wroctawskiego.

dr Bozena Hojka — prowadzi badania dotyczace zagadnien edytorskich, szczegdlnie relacji
miedzy tekstem a obrazem oraz znaczeniotworczej roli graficznych elementéw wyposazenia
edytorskiego publikacji, ze szczegdlnym uwzglednieniem ksigzek edukacyjnych dla dzieci.
Autorka artykutdow poswieconych m.in. takim typom publikacji jak stowniki obrazkowe,
czasopisma dla dzieci, podreczniki, a takze wspotczesnym zjawiskom i tendencjom na rynku
ksigzki dla dzieci i mtodziezy. Cztonkini Centrum Badan nad Literaturg dla Dzieci i Mtodziezy
Uniwersytetu Wroctawskiego.

Aleksandra Markiewicz

Komunikacja miedzypokoleniowa w ksigzkach dla dzieci i mtodziezy
flamandzkiej pisarki Mireille Cottenjé.

Ta prezentacja jest pierwszg probg badawczg w ramach mojego projektu traktujgcego
o tworczosci holenderskich i flamandzkich autoréw piszgcych dla dorostych i dla dzieci. Chce
oméwié wybrane ksigzki dla dzieci i mtodziezy autorstwa flamandzkiej pisarki Mireille
Cottenjé, jako przyktad twérczosci autorow piszacych gtéwnie dla dorostych. Jej twérczosé
chce tu potraktowaé jako forme komunikacji miedzypokoleniowej. Analiza ksigzek
skierowanych do mtodych czytelnikéw autorki wyspecjalizowanej przede wszystkim w pisaniu
dla dorostych mozliwi okreslenie literackich sposobow komunikowania sie z publicznoscig
niezaleznie od wieku. Analiza opierajgca sie na metodach literaturoznawczych pozwoli ustali¢,
jak tekst autorki skanonizowanej jako pisarka dla dorostych, komunikuje sie z dzie¢mi, jaka
wizje Swiata propaguje i jakie miejsce zajmuje w nim mtody cztowiek. Wstepne rozpoznanie
pozwala stwierdzi¢, ze autorka ukierunkowana na dorostg publicznos¢ stawia dzieciecej
publiczno$ci wysokg porzeczke. Na poziomie tematyki mozna stwierdzi¢ postulowanie
miedzypokoleniowej solidarnosci, co wynika z ksztattowanej przez te teksty Swiadomosci
miedzypokoleniowej wspotzaleznosci spotecznej. Zaktadam, ze tego rodzaju partnerskie



traktowanie mtodych czytelnikéw wynika z faktu, ze mamy do czynienia z pisarkg dla
dorostych, ktdra poprzez literature swiadomie podejmuje wyzwanie wigczenia miodego
cztowieka do $swiata widzianego jako catosé.

mgr Aleksandra Markiewicz — absolwentka Uniwersytetu Wroctawskiego, gdzie uzyskata tytut
magistra filologii niderlandzkiej. Podczas studidéw licencjackich napisata prace dyplomowa
o mitosci i $mierci jako uniwersalnych tematach w serii Kikker Maxa Velthuijsa. W ramach
swojej pracy magisterskiej badata przedstawienie sztuki w informacyjnych ksigzkach dla dzieci
autorstwa Teda van Lieshouta.

Justyna Deszcz-Tryhubczak
Mateusz Swietlicki
Instytut Filologii Angielskiej, Uniwersytet Wroctawski

»Widziani/widziane i styszani/styszane”: sprawozdanie z przebiegu projektu

Celem miedzynarodowego interdyscyplinarnego projektu “Seen and Heard: Young People’s
Voices and Freedom of Expression”(2023-2026) jest zainicjowanie sprawiedliwego
i inkluzywnego ruchu spotecznego mtodych ludzi, ktérzy wierza, ze wolnos¢ wypowiedzi jest
podstawowym prawem WSZYSTKICH ludzi. Podejmowane w projekcie dziatania tgczg edukacje
ze sztuka, kulturg i aktywizmem. Projekt realizowany jest w trzech krajach (Malta, Niemcy
i Polska) i zaktada wspotprace ze szkotami, w ramach ktérej zostang przeprowadzone badania
z udziatem mtodych oséb w wieku 12-14 lat. Partnerem w projekcie jest rowniez Amnesty
International Polska.

W naszym wystgpieniu prezentujemy cele i metodologie projektu oraz jego dotychczasowy
przebieg. W szczegdlnosSci omawiamy warsztat ,Czy literatura moze nas inspirowaé
do dziatania”, ktéry przeprowadzilismy z uczniami Szkoty nr 1 we Wroctawiu. Warsztat jest
elementem pierwszego etapu projektu, zaktadajgcego badania iloSciowe i jakoSciowe
dotyczgce postrzegania przez ucznidw praw cztowieka i dzieci, w tym prawa do wolnosci
stowa. W dalszych etapach bedziemy miedzy innymi wspotpracowac z mtodymi uczestnikami
oraz artystami w celu stworzenia réznych form kreatywnego protestu. Dziatajgc w duchu
,aktywizmu petnego troski”, staramy sie wspieraé¢ kazdg mtodg osobe, stuchac jej uwaznie
i umozliwia¢ jej wyrazanie swojej prawdy, nawet jesli prawda ta moze wydawac sie
niewygodna lub zbyt radykalna. Mamy nadzieje, ze dzieki stworzeniu wspdlnie z mtodymi
ludZzmi ruchu spotecznego badacze, edukatorzy, artysci, wydawcy, aktywisci i legislatorzy beda
mogli uzyska¢ gtebsze zrozumienie wartosci i Swiatopogladéw mtodego pokolenia,
aby poprzez swojg prace broni¢ praw wszystkich mtodych ludzi (réwniez uchodzcéw, oséb
ubiegajgcych sie o azyl, imigrantéw) i lepiej wychodzi¢ naprzeciw ich potrzebom.
Kierownikiem projektu z ramienia Uniwersytetu Wroctawskiego jest dr hab. Justyna Deszcz-
Tryhubczak, prof. UWr. Wykonawca w projekcie jest dr hab. Mateusz Swietlicki. Link do strony
projektu: https://seenandheardproject.eu.



Dr hab. Justyna Deszcz-Tryhubczak, prof. UWr, zajmuje sie wspodfczesng literaturg i kulturg
dzieciecg, studiami nad dzieciistwem i posthumanizmem. Wspdtprowadzita projekty
partycypacyjne z udziatem dzieci i publikowata m.in. na temat badan z dzie¢mi i antropocenu.
Uzyskata m.in. stypendium Marii Sktodowskiej-Curie, Polsko-Amerykanskiej Komisji
Fulbrighta, Fundacji na Rzecz Nauki Polskiej i Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej.
0d 2018 roku koordynuje (na UWr) program Erasmus Mundus International Master:
Children’s Literature, Media & Culture.

Dr hab. Mateusz Swietlicki jest laureatem wielu stypendiéw, w tym Komisji Fulbrighta,
Fundacji Kosciuszkowskiej, Uniwersytetu Harvarda i Internationale Jugendbibliothek
w Monachium. Jego zainteresowania badawcze obejmujg miedzy innymi literature
historyczng dla dzieci i mtodziezy i kulture popularng. Jego ostatnia ksigzka to Next-Generation
Memory and  Ukrainian  Canadian  Children’s  Historical  Fiction: The  Seeds
of Memory (Routledge 2023). W latach 2021 i 2023 petnit role jurora w konkursie Ksigzka Roku
Polskiej Sekcji IBBY.

Agnieszka Jagodziniska
Katedra Judaistyki, Uniwersytet Wroctawski

Hebrajskie pismo dla dzieci ,,Olam katan” (1901-1904) i jego czytelnicy

W wystgpieniu przedstawie wyniki badan, ktdére przyblizajg czytelnikdw pierwszego
ilustrowanego czasopisma hebrajskiego kierowanego do dzieci zydowskich. Pismo ,,Olam
katan” ukazywato sie najpierw w Wiedniu (1901-1902), potem w Krakowie (1902—-1904)
pod redakcjg Awrahama Lajba Szalkowicza (pseud. Ben-Avigdor) oraz Szmuela Lajba Gordona
(pseud. Szalag) naktadem warszawskiego wydawnictwa Tuszija, zatozonego przez tego
pierwszego. Dzieki zastosowaniu metody ilosciowej oraz jakosciowej, a takze narzedzi
humanistyki cyfrowej i analizy przestrzennej, zrekonstruuje geografie czytelnikdéw pisma,
okresle ich pte¢ i wiek. Wyniki moich badan odniose do rodzacej sie kultury syjonistycznej
i inicjatyw re-wernakularyzacji jezyka hebrajskiego, a takize do kwestii nowoczesnego
zydowskiego dziecinstwa w Europie Wschodniej.

Kontekst powstania i charakterystyke czasopisma przedstawitam tu:
https://doi.org/10.1007/s10583-022-09520-w

Zachecam do lektury tego tekstu przed seminarium.

dr hab. Agnieszka Jagodzinska, prof. UWr — literaturoznawczyni i historyczka zatrudniona
w Katedrze Judaistyki im. T. Taubego UWr. Autorka, redaktorka i wspotredaktorka licznych
publikacji z zakresu studiéw zydowskich. Jej zainteresowania naukowe obejmujg rdzne
aspekty kulturowego i religijnego pogranicza historii polsko-zydowskiej w XIX i na poczatku



XX wieku w szczegdlnosci zagadnienia takie, jak: akulturacja i integracja, uniwersalizm,
konwersje i misje chrzescijariskie do Zyddw, prasa i literatura zydowska, kultura wizualna.
Agnieszka Jagodzinska prowadzi obecnie badania nad reklamami w prasie zydowskiej
i zydowskg kulturg konsumencka z korica XIX i poczgtku XX wieku.

Magdalena Slawska
Instytutu Filologii Stowianskiej, Uniwersytet Wroctawski

Jugostowianska literatura dla dzieci i mtodziezy w Polsce Ludowej

W wystgpieniu chciatabym przedstawi¢ wyniki dotychczasowych badan prowadzonych
w ramach projektu nagrodzonego w konkursie Miniatura 7. Ich celem jest przyjrzenie sie
losom jugostowianskiej literatury dla dzieci i mtodziezy w Polsce w latach 1944-1989 oraz
opracowanie historyczno-literackiego opisu czterdziestopieciolecia, zestawiajgcego
i porzgdkujacego przejawy jej obecnosci w naszym kraju na tle zmieniajace] sie sytuacji
politycznej, spotecznej i kulturalnej.

dr Magdalena Slawska — doktor nauk humanistycznych, adiunkt w Zaktadzie Kroatystyki i
Serbistyki Instytutu Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Wroctawskiego. Cztonkini Centrum
Badan Literatury dla Dzieci i Mtodziezy Uniwersytetu Wroctawskiego. Zainteresowania
naukowe: chorwacka i serbska literatura dzieciecej i jej recepcji w Polsce, recepcja polskiej
literatury dziecieco-mtodziezowej w Chorwacji i Serbii, jugonostalgia oraz
postjugostowianska proza autobiograficzna.

Sylwia Marciniak
Instytut Nauk o Informacji i Mediach, Uniwersytet Wroctawski
Kolegium Doktorskie Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Wroctawskiego

Obcobrzmiace tytuty w repertuarze wspoétczesnych polskich wydawcow ksigzek
dla mtodziezy — zmiana pokoleniowa czy chwilowa moda?

Wspotczesnie literatura skierowana do mtodziezy, w tym ksigzki z gatunku young adult i new
adult, cieszy sie ogromnym powodzeniem i niejednokrotnie przewyzisza popularnoscig
wczesniej preferowane gatunki literackie. Tytuty ksigzek mtodziezowych sg powszechnie
dostepne na rynku wydawniczym, co zmusza wydawcéw do podjecia dziatart majgcych na celu
osiggniecie przewagi konkurencyjnej oraz przyciggniecie uwagi czytelnika do konkretnych
publikacji. W zwigzku z tym kluczowym elementem jest odpowiedni dobdr ksigzek, ktoére
spetnig wymagania rynkowe, skuteczne wykorzystanie marketingu, ktéry dotrze do grupy
docelowej, oraz przemyslany proces wydawniczy — obejmujgcy odpowiedni czas i sposéb
wydania ksigzki, a w tym takze nadanie tytutu. Celem przeprowadzonego badania byto
zbadanie odsetka ksigzek przeznaczonych dla mtodziezy, ktdrych tytuty pozostawione zostaty



w jezyku angielskim. Badanie zostato przeprowadzone na starannie dobranych probach
badawczych, wykorzystujgc metode bibliograficzng oraz analize poréwnawczg. W kontekscie
badania zdecydowano sie skoncentrowaé na perspektywie wydawcy.

mgr Sylwia Marciniak — doktorantka Kolegium Doktorskiego Wydziatu Filologicznego UWr w
dyscyplinie nauki o komunikacji spotecznej i mediach, laureatka konkursu Nagroda Mtodych
SBP im. Prof. Marii Dembowskiej za najlepszg prace magisterskg. Wsréd swoich zainteresowan
badawczych wymienia: bibliotekarstwo praktyczne, czytelnictwo, humanistyke cyfrowg
i literature dla dzieci i mtodziezy. Nauke taczy z praktyka poprzez prace w Dolnoslaskiej
Bibliotece Publicznej w dziale gromadzenia i opracowania zbiorow.

Marcin Skrabka, Wydawnictwo uniwersytetu Wroctawskiego
Magdalena Krzyzostaniak i studenci, Instytut Filologii Romanskiej, Uniwersytet Wroctawski

Mtodzi mtodszym - o unikalnym projekcie serii przektadow
literatury dla dzieci i mtodziezy zainicjowanym przez WUWTr

Czes¢ | (15 minut):

Dyrektor Wydawnictwa Uniwersytetu Wroctawskiego Marcin Skrabka przedstawi pomyst na
serie przektadéw literatury dla dzieci i mtodziezy, ktéra w zatozeniu miataby by¢ realizowana
przy wspotudziale pracownikéw naukowych UWTr. oraz najzdolniejszych studentéw
z poszczegdlnych filologii.

Czesc Il (15 minut):

Dr Magdalena Krzyzostaniak i studenci kierunku Studia romanistyczne opowiedzg
o ttumaczeniu ksigzki La vida secreta de Rebecca Paradise hiszpanskiego autora Pedro
Mafasa, realizowanym w ramach zaje¢ Praktyczna nauka pierwszego jezyka romariskiego —
praca projektowa. Prelegenci najpierw wyjasnig, dlaczego zdecydowali sie na projekt
przektadu realizowany we wspdtpracy z Wydawnictwem Uniwersytetu Wroctawskiego,
a nastepnie przedstawig przyjeta forme pracy nad ttumaczeniem, uzasadnig przyczyny wyboru
strategii translatorskiej w odniesieniu do elementéw nacechowanych kulturowo,
by na zakonczenie zastanowic sie nad zaletami niewielkiej réznicy wieku miedzy ttumaczami
a docelowymi odbiorcami przektadu.

dr Magdalena Krzyzostaniak — adiunkt z Zakfadzie Iberystyki Instytutu Filologii Romanskiej
Uniwersytetu Wroctawskiego, cztonkini zespotéw eksperckich zajmujacych sie uktadaniem
i ocenianiem egzaminéw panstwowych z jezyka polskiego jako obcego dziatajacych przy
Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej, wspodtautorka materiatdw do nauki jezyka
polskiego jako obcego, w tym czteroczesciowego podrecznika na poziomie Al,
przeznaczonego dla niemieckich gimnazjalistéw (ABC Polnisch). Zainteresowania naukowe:



nauczanie jezykow hiszpanskiego i polskiego jako obcego oraz odziedziczonego; ewaluacja
i poswiadczanie kompetencji komunikacyjnej; dziatania mediacyjne w uczeniu sie, nauczaniu
i ocenianiu.

Marcin Skrabka - prawnik, ekspert rynku wydawniczego, dyrektor Wydawnictwa
Uniwersytetu Wroctawskiego, stypendysta MKiDN w zakresie zarzgdzania kulturg i wspierania
rozwoju kadr kultury. Cztonek stowarzyszenia EURead (Stiftung Lesen). Cate zycie zawodowe
zwigzany z ksigzkami, edukacjg kulturalng oraz nowymi technologiami. Przez wiele lat
pracowat jako wydawca w Wolters Kluwer Polska. Zatozyciel i wspéttwdérca (w latach
2012-2014) wydawnictwa Ksigzkowe Klimaty. Wierzy w site literatury i bibliotek. Badacz
zjawisk kulturowych, zwtaszcza w zakresie edukacji kulturowej. Twérca koncepcji
programowych i programow nauczania dla m. in. Instytutu Studiéw Klasycznych i Orientalnych
UWr, Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa UWr czy tez Studium Ksztatcenia
Animatordéw Kultury i Bibliotekarzy ,,SKiBA”.

Kinga Kaminska, Instytut Badan Literackich PAN

Naukowa kolekcja cyfrowa Lilipucia rewolucja jako forma popularyzacji wiedzy
o pierwszych wydawnictwach dla dzieci

Wystgpienie przybliza pilotazowg naukowg kolekcje cyfrowa Lilipucia rewolucja, ktora
powstata z inicjatywy Uniwersytetu Wroctawskiego we wspdtpracy z Instytutem Badan
Literackich PAN. Publikacja autorstwa Katarzyny Biernackackiej-Licznar, Elzbiety
Jamrdz-Stolarskiej oraz Natalii Paprockiej, ktéra ukazata sie pierwotnie w formie tradycyjnej,
od 2024 roku jest dostepna takze na platformie Nowa Panorama Literatury Polskiej.

Przemiana formy ksigzkowej na wersje cyfrowg umozliwia w tym przypadku popularyzacje
tresci literaturoznawczych m.in. dzieki otwartemu dostepowi i wyszukiwalnosci danych,
wizualizacji i galeriom ilustracji, sieci powigzan i kategoryzacji zasobéw. Modutowa budowa
catej kolekcji sprawia natomiast, ze moze by¢ ona aktualizowana w trybie iteracyjnym lub
rozbudowywana o nowe konteksty czy wewnetrzne powigzania. Poza przywotanymi
zagadnieniami  prezentacja przybliza sposoby tworzenia cyfrowych opowiesci
(digital storytelling) z wykorzystaniem narzedzi dostepnych na platformie.

dr Kinga Kaminska — badaczka zwigzana z Pracownig Edycji i Monografii Cyfrowych IBL PAN, a
takze badaczka i projektantka doswiadczen uzytkownika produktéw cyfrowych, szczegdlnie w
branzy GLAM. Doswiadczona redaktorka tresci naukowych oraz specjalistka zajmujgca sie
kreatywng komunikacjg multimedialna.



